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B RESUMO: Este artigo objetiva desenvolver uma leitura da experiéncia da didspora
negra como um catalizador de mudangas na relagdo homem-terra-identidade, uma
vez que a condicdo diasporica engendra um espirito critico e subversivo atuante no
esfacelamento das praticas ¢ ocupag¢des humanas autoritarias ¢ excludentes, em que se
salienta a continuidade do legado colonial sob a forma de racismo, fronteiras e relagdes
politicas e economicas desiguais. Arrolar-se-d0 nomes emblematicos de estudiosos
da diaspora negra, articulando-os com a obra 4 ilha da chuva e do vento, de Simone
Schwarz-Bart, as quais, em conjunto, esbogam uma contranarrativa aos conceitos de
nac¢do e de identidade nacional, trazendo, em contrapartida, uma flexibilizacdo das
referéncias espaciais ¢ identitarias. Esse grupo de intelectuais discursa a partir de
experiéncias de itinerancia ¢ mediagdes, de modo a agregar ao pensamento pds-colonial
a projecdo de espacos interculturais, de onde se vislumbra a superacdo da heranga
colonial da violéncia e do estranhamento.

B PALAVRAS-CHAVE: Itinerancia. Interculturalidade. Pds-colonialismo.

Introducao

A produgdo critica e literaria dos autores da didspora africana tem servido
como instrumento contestador e transgressor dos modelos europeus, exibindo um
alinhamento e uma identidade discursiva que comungam de um mesmo espirito
criativo e subversor de desautorizagdo dos modelos ocidentais hegemonicos de
organizacdo ¢ ordenamento, baseados, sobremaneira, em conceitos como pureza
e unidade. O mundo da diaspora negra revela, em particular, novas formagdes
humanas e culturais que pedem que sejam pensadas pelo viés da heterogeneidade,
condenando ao insucesso todo tipo de discurso que tente simplificar e essencializar
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suas diversidades e particularidades. Trata-se de um espago de efervescéncia
cultural, que ultrapassa as limitacdes das fronteiras nacionais e que origina um
lugar indeterminado, desterritorializado, provisorio. Paul Gilroy (2001, p. 65)
utiliza a terminologia “Atlantico negro” para indicar esse espaco de transgressao
ao discurso de unificagdo nacional e cultural, definindo-o nos seguintes termos:
“A especificidade da formagao politica e cultural moderna a que pretendo chamar
Atlantico negro pode ser definido, em um nivel, por este desejo de transcender
tanto as estruturas do estado-nagdo como os limites da etnia e da particularidade
nacional”.

O espaco teorico da diaspora negra compde-se de nomes de intelectuais
que se valem da condicdo e formagdo diasporica como elemento catalisador de
suas produgoes, apoiando-se em um repertdrio amplo de experiéncias e didlogos
interculturais, advindas desde o processo de imposi¢cdo colonial até processos mais
recentes de intercambios, negociagdes e apropriagdes. Esses intelectuais itinerantes!
produzem e publicam suas obras em terra natal e em terra estrangeira, escrevendo
na lingua e nas terras do colonizador, onde eles movimentam uma nova teorizagao
sobre a condicdo (pds)colonial que desafia a razdo e a epistemologia ocidentais a
partir da l6gica dos descentramentos e das (a)diversidades, assim como desafia esses
centros culturais a contabilizar herancas e resquicios do colonialismo preservadas
sob a forma de politicas e praticas culturais segregacionistas e de relagdes comerciais
exploratorias. Pode dizer-se que um dos principais recursos utilizados seja falar a
partir dos contextos eurocéntricos, utilizando a lingua do colonizador, de modo que
as questoes que envolvem o mundo colonial ndo pertengam somente a8 memoria do
colonizado, mas penetrem igualmente na memoria do colonizador.

Fortalecem essa linha de pensamento romances como o de Simone Schwarz-
Bart, nascida em Guadalupe, Antilhas Francesas, A ilha da chuva e do vento (1972),
que conquista, na Franga, ainda em 1972, um significativo espaco de divulgacdo
e discussao de sua obra, conforme informa uma breve apresentacdo da autora e de
sua obra, inserida na edicdo de 1986 da Editora Marco Zero, no trecho que diz:
“Este seu livro sobre a saga de trés geracdes de mulheres negras de Guadalupe se
tornou uma coqueluche na Franca onde foi langado em 1972 e premiado em 1973
com o prémio leitores de Elle” (p. 6). Em outros termos, o romance registra, em
tempo presente, situagdes de atraso econdmico e social, preconceito e hierarquia

! Destaca-se uma analogia com o termo “travelling theory”, cunhado por Edward Said e desenvolvido

em dois de seus ensaios, o primeiro sob o titulo de “Travelling theory”, publicado pela Harvard
University Press, e o segundo, que ¢ revisado e publicado em nova edigdo pela mesma editora,
reintitulado como “Travelling theory reconsidered”. O trabalho de Said revisado foi traduzido para
o portugués por Manuela Ribeiro Sanches, com o titulo “Reconsiderando a teoria itinerante” (2005,
p. 25-42), e inserido no livro Deslocalizar a “‘Europa”: Antropologia, Arte, Literatura e Historia
na Pos-colonialidade. Desse empréstimo conceitual, deseja-se recuperar a imagem da plasticidade
agregada a itinerancia, sugestionando uma inclinac@o a adogdo, a negociacdo, a partilha.
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racial e social sintomaticas a historia de escraviddo e colonialismo francés e, a
medida que avanga pelo territorio francés, faz com que essa memoria adentre o
espaco do colonizador.

No cenario cultural pés-colonialista, insurge um grande volume de livros que
se propoe, por meio do discurso critico e criativo, a rememorar ¢ problematizar as
herangas coloniais, com destaque para um repertorio de contradigdes, equivocos,
desconfiancas e traumas orquestrados pela experiéncia colonial e por suas
ressonancias no tempo presente. No fragmento do romance de Schwarz-Bart
abaixo, ¢ possivel extrair esse tipo de visdo apreensiva e dolente quando se narra
a passagem da personagem Amboise, um cidaddo de Guadalupe, pelo territorio
franceés.

Também ndo gostava de falar da Franga, tinha medo de que certas palavras,
certas descricdes atraissem a alma das pessoas e a envenenassem. Naquela
época, os negros eram raros em Paris ¢ se concentravam em dois ou trés hotéis
que ndo criavam complicagdes. [...] Nos primeiros meses, o mais duro ¢ que
ele ndo se sentia obrigado a viver, que podia desaparecer a qualquer momento
sem que ninguém percebesse, ja que ele nenhuma falta fazia, de nada valia, nem
para bem nem par mal. Mas, ao cabo de dois ou trés anos, teve a impressdo de
se encontrar no meio de um pesadelo, um daqueles pesadelos que tinha quando
era menino, apos certas historias ouvidas antes de deitar. Assim que saia do
hotel, parecia-lhe atravessar lugares povoados de espiritos malignos, alheios a
sua carne ¢ ao seu sangue, que o viam passar com a mais total indiferenga, como
se ndo existisse a seus olhos. Era como se tivesse de aparar a cada momento
golpes invisiveis, que tais pessoas ddo sem perceber. Por mais que alisasse os
cabelos, fizesse a risca de lado, comprasse terno e chapéu, escancarasse os olhos
para receber luz, caminhava sob a avalanche de golpes invisiveis, na rua, no
emprego, no restaurante, as pessoas nio lhe viam os esforgos, que ele precisava
mudar tudo, substitui tudo, pois que pedago bom existe num negro? ... foi
isso 0 que Amboise se perguntou durante os sete anos que passou na Franga.
(SCHWARZ-BART, 1986, p. 204-205, grifo nosso)

Dessa experiéncia por terras francesas, Amboise deixa o registro de um espago
marcado pela segregacdo, pela indiferenga e pela fronteirizagcdo, de modo que o
narrador conclui com a contundente afirmacéo de que “Ele lavara de sua mente todas
as ideias brancas, sem guardar o minimo rancor. Aquela gente era de um lado e ele,
de outro, ndo olhavam para a mesma face da vida, s6 isso, irmao...” (SCHWARZ-
BART, 1986, p. 206). Relatos de experiéncias como a da personagem Amboise
levantam pontos de contato ao representar a aproximacao colono e colonizado pelo
viés da apreensdo e do estranhamento, de forma a revelar um sujeito sempre em
vigilia, com receio de que “golpes invisiveis” o afetem inesperadamente.
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Preservadas as diferengas entre os territorios, parece oportuno, aqui, trazer
alguns encaminhamentos criticos de Jacques Derrida sobre a relagdo Franca e
Argélia. O filésofo, em Anne Dufourmantelle convida Jacques Derrida a falar
da hospitalidade, esboga uma pequena analise de alguns momentos em que,
supostamente, a Franga se abriria ao espago argelino, no entanto, o filésofo
sobressalta a postura necessdria de uma sempre vigilancia. Nesse clima de
desconfianca da generosidade francesa, leem-se na obra trés instantes ruidosos,
que serao sequencialmente apresentados por meio do encadeamento de trés curtas
citagdes da mesma obra anteriormente referendada: “Do comeco da colonizagdo
até o fim da Segunda Guerra, os mugulmanos eram o que se chamava ‘nacionais
franceses’, mas ndo ‘cidadaos franceses’, distingdo sutil, mas decisiva.” (DERRIDA,
2003, p. 125); “Trinta anos depois, em 1865, esses autdctones beneficiam-se em
direto da qualidade de francés sem cidadania francesa.” (DERRIDA, 2003, p. 125);
“Em suma, era-lhes oferecida a hospitalidade na cidadania francesa sob a condi¢ao
de rentincia — segundo um esquema que ainda nos ¢ familiar — aquilo que eles
consideram como sua cultura.” (DERRIDA, 2003, p. 126).

Nos trés casos apresentados, a condicao aproximativa fica pré-determinada,
sendo claramente demarcada a ressalva pelo acréscimo de termos excludentes,
como mas, sem ¢ sob a condicao de; em outros termos, a recepc¢ao da-se de modo
incompleto, em que o colonizado recebe a prote¢dao de algum direito, porém nao
sobrepuja a condi¢do pejorativa de estrangeiro.

Nao obstante uma situacdo de amparo legal de dupla cidadania e/ou livre
circulacdo entre antigas colonias e metrépole, em tempos de pos-independéncia
politica, sdo muitos os relatos de intelectuais itinerantes que registram casos de ma
recepcio e segregacio étnica. E comum encontrar entre os relatos autobiograficos e
obras ficcionais de autores da diaspora negra textualidades que indicam relagdes de
confronto com o mundo ocidental, mostrando situagdes de preconceito e intolerancia
para com os estrangeiros. Essas narrativas de hostilidades provam o quéo presente
em nossas vidas ainda se fazem os resquicios coloniais, de modo que se rompe
frequentemente com as leis da hospitalidade no sentido derridiano, criando-se,
com maior gravidade, um véu de desconfianca em relagdo a operacionalidade da
hospitalidade humana.

O romance 4 ilha da chuva e do vento, de Schwarz-Bart, amplia o painel de
hostilidades na relagdo Franga e colonias; nesse sentido, a obra fornece material
critico-ficcional em que se registram reagdes intimas de seus personagens diante de
um contexto hostilizante e de um histérico ancestral de hostilidades. Dentro desse
quadro de reagdes, elevam-se movimentagdes subjetivas que caminham em direcao
aos ideais de liberdade e de dignidade, concepgdes apresentadas na obra como uma
conquista presente (ja que ndo sdo mais tempos de escravidao) e, principalmente,
como um chamado para que avancem produzindo mudangas mais profundas no
meio social.
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Minha terra, minha identidade

Aliteratura pds-colonial tem apresentado um discurso bastante afinado e afiado
na representagao da relagdo homem-terra-identidade, ressaltando aqui, sobretudo,
as produgdes e publicagdes a partir da segunda metade do século XX. Essas
obras apresentam a questdo espacial-identitaria como um tema recorrentemente
visitado, de modo que fica saliente, ao visualizar-se os trabalhos de alguns nomes
representativos, a externagdo de um tom de lamento e/ou de celebragdo pela terra
adquirida, que aludem, respectivamente, aum sentimento de luto (por toda amemoria
de violéncia e interferéncia espacial) e a expressao de conquista da dignidade (por
estar em casa). Essa literatura tem construido espagos alternativos, que absorvem
um espirito de desobediéncia a separagao por fronteiras e as demarcagdes nacionais,
uma vez que o mundo da didspora desafia principios de organizacdo ¢ demarcacdo
em vista das contradigdes, diferencas e conflitos que precisam habitar a mesma
terra. O espago surge como uma constru¢cdo paradoxal, no qual convergem ao
mesmo tempo fixidez e deslocamento, raiz e rizoma, similaridade e alteridade.

Simone Schwarz-Bart e sua ilha de Guadalupe constituem referéncias
emblematicas para auxiliar na compreensdo da densidade e profundidade das
questdes-problemas da diaspora negra, sendo testemunhas de uma experiéncia
territorial de invasodes, exterminio indigena, explora¢des e escraviddo. A historia
de Guadalupe registra a recep¢ao de muitos africanos trazidos como escravos para
trabalhos forgados, os quais participaram ativamente da formagdo étnica da ilha, e
registra ainda uma ligagdo politica com a Franga, a que pertence como um de seus
departamentos ultramarinos. Em suma, evocar os nomes de Guadalupe e de sua
romancista significa elencar experiéncias paradigmaticas de deslocamento espacial-
identitario em que estdo impressas a insignia da violéncia, do esvaziamento e da
hierarquia racial.

A ilha da chuva e do vento, romance de Simone Schwarz-Bart publicado em
1972, contribui para nossa reflexdo ao apresentar a construgao de um espago — terri-
torial e imaginario — que pode ser lido, em primeira méo, como uma contranarrativa
aos conceitos de nacdo e de identidade nacional, entendidos como homogéneos,
fechados e estaveis. O romance permite-nos pensar a inaplicabilidade desses
conceitos ocidentais em locais como Guadalupe, em que os projetos civilizato-
rios europeus ndo conseguiram suprimir a alteridade e impor o reflexo de nacao
que se pretendia. Em segunda mao, o livro guia, a partir de uma escrita sensivel e
poética, uma leitura dos espacos da narrativa em que fica nitido o tracejamento de
confrontos étnico-raciais, assim como a expressdo de explosdes intimas de seus
personagens que, de alguma forma, em tempo presente, reagem ao legado colonial.

O romance apresenta a histéria de uma geracdo de trés mulheres — Toussine,
Victoire e Télumée — com forte sensibilidade e espirito combativo, que se adaptam e
sobrevivem a uma vida errante e hostil. Télumée tem em sua memoria trés destaca-
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veis referéncias espaciais que sdo denominadas como Abandonnée, Fond-Zombi e
La Folie, as quais ganham importantes dimensdes na obra, surgindo como categoria
fisica (como espago de habitagdo) e como espagos afetivos em que se imprimem o0s
sentidos de liberdade, de ancestralidade, de dignidade, de pertencimento, de iden-
tidade. O espago aparece como uma construcdo metaforica e expressiva da propria
condic¢do existencial e emocional, como produto de uma construcao coletiva que
agrega também projegdes subjetivas. Nesse sentido, espago e identidade tragam um
certo sincronismo, de modo que um influencia o outro a partir de um movimento de
intersegOes, apropriagdes e renovagoes.

A narradora Télumée inicia a narrativa discursando sobre sua terra, Guadalupe,
na qual inscreveu sua trajetdria de sofrimentos e sonhos e construiu seu lugar, ainda
que fragmentado e instavel. Em termos poéticos, descreve-a nos seguintes termos:

A terra depende quase sempre do coragd@o do homem: ¢ mintiscula se o corag@o
for pequeno, ¢ imensa se o coragdo for grande. A pequenez da minha terra nunca
me afligiu, e nem por isso tenho a pretensdo de possuir um grande coracdo. Se
pudesse escolher, seria aqui mesmo na Guadalupe que eu gostaria de nascer,
sofrer e morrer. E, no entanto, ndo ha muito, meus avos ainda eram escravos
nesta ilha de vulcdes, de ciclones e mosquitos, de mentalidades estreitas. Mas
nao vim ao mundo para sopesar toda a tristeza da terra. Em vez disso, prefiro
sonhar, mais ¢ mais, de pé no meio do meu quintal, como costumam fazer todas
as velhas da minha idade, até que a morte me apanhe em meu sonho, na plenitude
de minha alegria... (SCHWARZ-BART, 1986, p. 9)

O excerto anteriormente transcrito que inicia o romance traz uma palavra
muito significativa para as narrativas pos-coloniais: a “terra”. A palavra alude a uma
representacdo fisica e metaforica que se desdobra no desejo de construgdo de um
espaco proprio para a narradora e para o povo de Guadalupe. Essa terra, ao garantir-
lhes seu proprio “quintal”, assegura suas necessidades primarias de sustento e de
reconstru¢do da no¢ao de lar, garantindo condigdes basicas de dignidade humana
e de liberdade. Frantz Fanon (2005, p. 61) lembra a importancia da palavra no
contexto pos-colonial, pois: “Para o colonizado, o valor mais essencial, porque mais
concreto, ¢ primeiro a terra: a terra que deve garantir o pao e, € claro, a dignidade”.

Por outro lado, a terra registra igualmente todo o passado doloroso vivenciado
pelos colonizados durante o periodo colonial, quando ela passa a ser disputada
por interesses econdmicos. A historia dos povos mostra-se indissociavelmente
conectada com a terra, conforme nos lembra Said (1995, p. 37) em seu livro Cultura
e Imperialismo: “Tudo na historia humana tem suas raizes na terra, o que significa
que devemos pensar sobre a habitagdo, mas significa também que as pessoas
pensaram em fer mais territorios, ¢ portanto precisaram fazer algo em relagdo aos
habitantes nativos”. O impulso colonizador demandou que se adquirissem sempre
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mais territorios, expandindo os dominios imperiais, e, nesse interim, expulsou
diversos povos de seus territorios originais e fraturou a organicidade da relagdo
homem-terra.

O dominio imperial implica, portanto, a perda da terra para o colonizador,
conforme Said (1995, p. 284) comenta ao discorrer sobre as agdes de violéncia
geografica:

O imperialismo, afinal, ¢ um gesto de violéncia geografica por meio do qual
praticamente todo o espago do mundo ¢ explorado, mapeado e, por fim,
submetido a controle. Para o nativo, a histéria da servidao colonial ¢ inaugurada
com a perda do lugar para o estrangeiro; a partir dai, ele precisa buscar e de
alguma forma recuperar sua identidade geografica. Devido a presenca do
estrangeiro colonizador, a terra, a principio, s6 ¢ recuperavel pela imaginacao.

As transformagdes que o colono exerce sobre o meio conquistado sdo sensiveis
na forma como ele divide os territorios, os nomeia e os ocupa, dado o fato de que
seu interesse ndo reside no intuito de habitacdo, de formar um lar, mas no intuito da
exploracdo. O colono mostra-se impulsionado por um interesse de esgotamento do
espago colonial, a ele ndo interessam as ideias de preservacao e de cultivo. Desse
modo, sua saida do territorio colonial ndo significa a solu¢éo de todos os problemas,
pois tanto o homem quanto sua terra ficam esgotados pela acao colonialista. Dessa
forma, resgatar um espacgo proprio requer um trabalho dolente e moroso, no entanto,
¢ imprescindivel aos colonizados que se reconstrua um novo lar.

O romance aponta para o sonho ¢ o empenho da personagem Télumée em
reconstruir seu lar, que, embora represente uma referéncia espacial indefinida e em
elaboragdo, pode voltar a simbolizar todo o conteudo seméantico que a palavra lar
sugere, ou seja, adicionando a ideia de habitacdo referéncias pessoais e afetivas
com 0 novo espago. A terra e o0 homem, no romance, tragcam uma histéria Gnica de
dupla adaptacdo, de modo que o espaco habitado € corrompido pelas manifestagdes
de vida que o circundam, conforme exemplifica a seguinte passagem: “De ano para
ano, aquele canto perdido nos prendia, nos cativava sempre mais. A medida que
nosso suor regava aquela terra, ela tornava-se nossa, pegava o cheiro de nossos
corpos, de nossa fumaca e de nossa comida, dos moquéns de acomas verdes, acres
e picantes” (SCHWARZ-BART, 1986, p. 201).

O novo lar, devastado pela acdo colonialista, embora requeira um tempo de
convivéncia e transformagado, ¢ acompanhado pela certeza de que ele respondera
aos anseios e necessidades das pessoas que nele residem. Ou seja, a mesma
terra manchada por sangue, a mesma terra que abrigou lutas e conflitos pode ser
modificada pelas intervengdes amorosas e respeitosas dos seus habitantes.

Essa terra, ao abragar (e ser abracada por) os homens que nela habitam,
absorve as marcas da escravidao e do imperialismo francés, de modo que memoria
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e violéncia sdo simultanea e naturalmente acionadas. A narradora exprime
consciéncia dos fantasmas da escravidao, que, mesmo apds seu término legal, ainda
aterroriza com imagens traumaticas que presentificam um passado que, mesmo que
se desejasse, ndo poderia ser esquecido. Ademais, a narradora reflete, sobretudo,
acerca da continuidade de uma escravidao velada sob a forma de preconceitos e
injusticas sociais. O excerto transcrito abaixo tematiza a questdo da escravidao
por meio de uma linguagem poética e explosiva ao mesmo tempo, exteriorizando
alguns sintomas e reagdes de uma memoria perturbada, conforme sugere o discurso
da personagem T¢élumée.

Ougo as palavras, as gargalhadas de Méae Cia la no alto da sua mata, e penso
na injustica que ha na terra, e em nds que sofremos, que morremos em siléncio
da escravidao que ja acabou, que esta esquecida. Tento, tento cada noite, e ndo
consigo entender como tudo péde comegar, como tudo pode continuar, € como
tudo pode ainda perdurar, em nossa alma atormentada, indecisa, esfarrapada, e
que sera a nossa ultima prisdo. As vezes, meu coragio se parte, € me pergunto
se somos homens porque, se fossemos, talvez ndo nos tivessem tratado assim.
Entdo, levanto-me, acendo minha lanterna de luar e olho, através das trevas
do passado, o mercado, o mercado onde estdo enfileirados, e ergo a lanterna
para procurar o rosto de meu antepassado, ¢ todos os rostos sdo iguais e sao
todos meus, e continuo procurando e rodo em torno deles até que todos estejam
comprados, feridos, esquartejados, sozinhos. Passo minha lanterna por cada
canto sombrio, percorro esse estranho mercado, ¢ vejo que recebemos como dom
do céu o fardo de ter cabega mergulhada, mantida na agua turva do desprezo,
da crueldade, da mesquinharia e da delagdo. Mas, vejo também que ndo nos
afogamos nessa agua ... lutamos para nascer e lutamos para renascer... SOMos
como o jequitiba a mais bela arvore da floresta, a mais solida, a mais procurada,
e também a mais derrubada ... (SCHWARZ-BART, 1986, p. 231)

A personagem expressa sua incompreensao diante das injusticas e violéncias
empregadas pelo homem contra o proprio homem, de sorte que chega a questionar
sua propria condigd@o humana (“‘e me pergunto se somos homens”), o que, por efeito
discursivo, langa uma acusagdo reversa que suspende a humanidade daqueles que
sustentavam o regime de escraviddo. A histéria dos dominadores sempre tentou
impugnar ideias que inferiorizavam a cultura, a lingua e o saber do dominado e
atestavam sua incapacidade intelectual, exercicio que abalava a autoestima dos
colonizados e reprimia certos atos de sublevacdo que pudessem reivindicar a
independéncia pessoal e territorial.

Na obra, podemos perceber o levantamento de fronteiras entre 0 mundo dos
brancos e o mundo dos negros, confirmando o que Paul Gilroy (2007, p. 19) assinala
nas paginas iniciais do livro Entre campos: nagdes, culturas e o fascinio da raca:
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“A hierarquia racial ainda esta conosco”. O confronto entre esses dois campos
fica explicito quando a personagem comega a trabalhar na casa dos Desaragne, o
solar Belle-Feuille, situacdo que apresenta uma série de problemas relacionados
ao descaso, a exploracdo, a invisibilidade e ao descrédito do negro no mundo dos
brancos, como mostra a fala de Madame Desaragne:

— ... Ah, continuava ela, no tom de quem olha o céu e diz: hoje o tempo esta
bom; ah, sabe o que vocés sdo, vocés, negros daqui? ... vocés comem, bebem,
bancam os valentes, e depois dormem ... é s6. Mas, ao menos, sabem do que
escaparam? ... selvagens e barbaros, ainda estariam agora correndo na selva,
dangando nus, cozinhando ¢ comendo gente ... trazemos vocés para ca, € como
passam a viver? ... na lama, no vicio, na farra... Quantas pauladas te da o teu
homem? ... e todo esse mulherio com a barriga a crédito? ... se fosse comigo, eu
preferiria morrer, mas vocés, ¢ disso que gostam: gosto esquisito esse, espojam-
se no lodo e acham graca. (SCHWARZ-BART, 1986, p. 88-89)

O romance propicia também um questionamento das representagdes
estereotipadas do negro, que sobreviveram ao término da escravidao e incomodam
até hoje, vale acrescentar, com suas apari¢des inoportunas em cenas cotidianas,
reacendendo imagens e conceitos que foram alimentados pelo olhar e pela
insensibilidade do branco. A recorréncia desse tipo de leitura distorcida e superficial
entre as representagdes narrativas da didspora negra prova o quanto se precisa
avancar politicamente e socialmente em relagdo a questdes étnico-raciais, uma vez
que a hierarquia racial perturbadoramente ronda a ma distribuicdo de renda, o alto
indice de desemprego e subemprego, o baixo indice de negros nas universidades,
para citar alguns sintomas de exclusao social, além, ¢ claro, de modo mais visivel,
nas agressoes e injurias raciais noticiadas diariamente. A esse tipo de visdo
massificadora, ofensiva e ignorante, a personagem Télumée responde em siléncio,
mas de forma irredutivel:

Eu deslizava por entre essas palavras como se nadasse na dgua mais limpida do
mundo, sentindo na nuca, nas pernas, nos bracos a brisa de leste que refrescava
e, feliz por ser nesta terra uma negrinha irredutivel, um verdadeiro tambor com
dois lados, segundo a expressdo de Mae Cia, cu entregava uma face para que
ela, a patroa, se divertisse, pudesse bater, e eu, no outro lado, continuava intacta,
mais intacta do que nunca. (SCHWARZ-BART, 1986, p. 89)

E sensivel que a casa dos Desaragne ndo causa qualquer fascinagio em
Télumée, pelo contrario, o lugar a fazia se sentir pequena ao negar sua condi¢ao de
sujeito, de tal maneira que seu retorno a sua aldeia simbolizava que a personagem
“voltava a ser uma pessoa humana” (SCHWARZ-BART, 1986, p. 96). No entanto,

Itinerarios, Araraquara, n. 53, p. 33-51, jul./dez. 2021 41



Gislene Teixeira Coelho

ao lado da exposi¢ao lamuriante, ha a expressao de um tom celebratorio, uma vez
que a condi¢do de mulher livre lhe permite circular e voltar para casa e sair do
ambiente castrador representado pelo lar da familia Desaragne. No enfrentamento
da realidade ardua e cruenta da mansdo, Télumée vivifica as lembrangas do
Fond-Zombi, que emerge como um espago simbolico de resisténcia e pertencimento.
Nesse espaco, Télumée reconhece suas referéncias que sao construidas a partir da
relacdo do homem com a terra, com a natureza, com a memoria dos seus ancestrais
e pelas relagdes sociais e afetivas, simbolizando um porto seguro a uma situacao
de instabilidade e aprisionamento, uma referéncia solida e inabalavel cujo vinculo
jamais se romperia. Nas palavras da autora:

Foi entdo que Fond-Zombi surgiu diante dos meus olhos e se pos a flutuar acima
do seu lamacal, morro apdés morro, verde apos verde, ondulando sob a brisa
tépida até a montanha Balata del Bois, que se fundia ao longe entre as nuvens. E
compreendi que um forte vento podia vir, soprar, arrasar aquele fim de mundo,
choca por choga, arvore por arvore, até o ltimo grdo de terra, que, no entanto,
ele sempre renasceria na minha memoria, intacto. (SCHWARZ-BART, 1986,
p- 86)

A experimentacdo desse espago constroi lagos referenciais fisicos e afetivos,
nos quais confluem elementos pessoais e coletivos. Um grande elo aproxima as
habitagdes por meio de um forte senso de coletividade, de sorte que “as cabanas
nada s3o sem os fios que ligam umas as outras, € 0 que tu sentes a tarde sob a
arvore nada mais ¢ do que um fio, aquele que o vilarejo tece e atira para ti, para a
tua cabana.” (SCHWARZ-BART, 1986, p. 120), assim, a alegria ou a tristeza de
uma Unica pessoa pode contagiar toda a aldeia, afetando toda a organizacdo social
e espacial.

Nesse elo, memoria coletiva e memoria espacial compartilham os registros de
um passado de sofrimentos e um presente de sonhos e projegdes, em que se avivam
a histéria dos antepassados e seus descendentes e as movimentagdes de cada
individuo. Essa memoria espacial, ao alimentar uma sensagdo de pertencimento,
oferece um pouco de dignidade, garantindo, portanto, a possibilidade de retorno
de uma jornada insegura e instavel por mares bravios. Suas representagdes sio,
contudo, contraditérias ao associar ideias opostas como deslocamento, errancia,
porto e fixidez, conforme sugerem as seguintes passagens: “Tentei viver em Bel
Navire, em Bois Rouge, em La Ronciere, e em parte alguma encontrei o meu lugar
de arrimo” (SCHWARZ-BART, 1986, p. 229) e “Ja lavei e enxagiiei as roupas que
quero sentir sob o meu cadaver. Sol alto, sol posto, os dias escorrem, ¢ a areia que
a brisa soergue ha de encalhar a minha barca, mas vou morrer aqui, como estou, de
pé, no meu quintal, que alegria! ...” (SCHWARZ-BART, 1986, p. 235).
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Essas contradi¢des sdo comuns ao mundo da didspora negra, pois, a0 mesmo
tempo em que se exprime necessidade de demarcar um lugar, ha nitidamente a nar-
racdo de uma sensacdo de incompletude e de conflitos pessoais e sociais. O desejo
de retorno e recomposi¢do de um mundo original, um mundo reconhecidamente
intangivel, fantasmagoriza o discurso de representacdo desses intelectuais itineran-
tes. Embora tedricos como Stuart Hall (2003, p. 27) reconhecam que: “Nao podemos
jamais ir para casa, voltar a cena primaria enquanto momento esquecido de nossos
comegos ¢ ‘autenticidade’, pois hd sempre algo no meio [between]”, o sentimento
presente de Iuto — pelas perdas, pela desmemoria, pela violéncia sofrida — é um
fardo muito pesado e, nesse sentido, parece haver uma tentativa de busca, que tenta
retomar um tempo anterior, um tempo indefinido, em um lugar imaginado, em que
escravidao e hierarquia entre racas e culturas fossem desconhecidas.

Espaco entre campos

A questdo identitaria presente no livro de Schwarz-Bart dialoga com a for-
magdo rizomatica teorizada por Edouard Glissant, haja vista a representagio de
uma Guadalupe condicionada a responder a experiéncias humanas de itinerancias,
mediacdes e apropriacdes. O critico martinicano mostra que a formagdo de uma
identidade unica ndo atende as sociedades que sofreram o processo de colonizagao,
ndo serve para representar povos que se caracterizam pela multiplicidade cultural.
Interessa observar que Glissant mostra que o rizoma nao ¢ uma questao de desen-
raizamento, mas uma possibilidade de criar raizes menos intolerantes e cristali-
zadas. Nas palavras de Glissant (2005, p. 154): “Nao se trata de desenraizar, mas
sim de conceber a raiz como menos intolerante, menos sectaria: uma identidade-
-raiz que nao mata a sua volta, mas que ao contrario estende suas ramificagdes em
dire¢do ao outro”.

O conceito de identidade como esséncia ndo existe para as nagdes modernas.
Mesmo os paises centrais, que se empenharam na tentativa de impugnar ao mundo
a nocdo de uma identidade nacional fechada e tinica, ndo puderam sustentar
esse rotulo por muito tempo. As identidades sdo sempre formadas por processos
multiplos, o que caracteriza um obstaculo a detec¢@o de uma origem unica, pois
as nagdes, em geral, sdo formadas pela confluéncia de varios elementos que se
sedimentam até formar um corpo multiplo, flexivel e dinamico. Hall (2001, p. 13)
discorre sobre a identidade afirmando que:

A identidade plenamente unificada, segura e coerente ¢ uma fantasia. Ao invés
disso, a medida em que os sistemas de significacdo e representagdo cultural
se multiplicam, somos confrontados por uma multiplicidade desconcertante e
cambiante de identidades possiveis, com cada uma das quais poderiamos nos
identificar — a0 menos temporariamente.
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Nenhuma nag¢do, portanto, estaria apta a assumir uma identidade nacional
inata, pois ela se constroi por meio de um longo e continuo processo historico,
ou seja, ndo se constitui como um trago genético. Hall informa-nos inclusive do
carater mutavel das identidades, o que sugere a adogdo do termo “identidades”, no
plural, pois o traco identitario ¢ naturalmente alterado em consequéncia de novos
didlogos e adogdes e/ou de novos confrontos com outros povos e nagdes. Em outros
termos, as identidades congregam formagdes heterogéneas, constituindo-se, pois, a
partir da relagdo com a alteridade.

Assim como as formagdes identitarias, as culturas ndo se formam através de
um Unico processo nem se apresentam estaveis e fechadas, elas guardam o legado
dos diversos movimentos histdricos, que geraram mudangas por meio de (re)agoes
de continuidade e de ruptura. Nesse sentido, as formag¢des culturais incorporam
a licdo de que o legado cultural de um povo deve ser entendido como insignia
da heterogeneidade e da versatilidade. Said corrobora uma leitura generosa da
cultura e das experiéncias culturais ao aludir ao processo dinamico de recepgao de
elementos estrangeiros, segundo ele: “Longe de serem algo unitario, monolitico
ou autébnomo, as culturas, na verdade, mais adotam elementos ‘estrangeiros’,
alteridades e diferencgas do que os excluem conscientemente” (SAID, 1995, p. 46).
Abracando mais firmemente as palavras de Said, conclui-se que as culturas tém
um potencial, uma prontiddo a negociagdo com a diversidade; no entanto, tais
colocagdes perdem sentido quando nos deparamos com contextos humanos de
dominagdo e inferiorizagdo em nome de uma suposta superioridade étnico-cultural,
em que cultura e poder formam uma parceria perigosa.

O imperialismo sela o legado do hibridismo cultural para o mundo, contudo,
conforme lembra Said, reforca o ensinamento de que cultura pode ser usada
como instrumento de poder. Segundo o estudioso: “O imperialismo consolidou
a mescla de culturas e identidades numa escala global. Mas seu pior e mais
paradoxal legado foi permitir que as pessoas acreditassem que eram apenas,
sobretudo, exclusivamente brancas, pretas, ocidentais ou orientais” (SAID, 1995,
p. 411). Dada a aproximagao de cultura e poder, disseminaram-se nogdes culturais
essencialistas, que engendraram, vale acrescentar as palavras de Said, no¢des como
a hierarquia racial e a superioridade do homem branco. Nesse sentido, se, por um
lado, a experiéncia colonial escancara as portas para o hibridismo, por outro lado,
embarreira avangos nas relagdes humanas e interculturais.

Na obra de Simone Schwarz-Bart, a autora dialoga com as novas teorizagdes
que trabalham a partir de um espaco “entre culturas”, um espago de mediag¢des. O
romance nao alude, em nenhum momento, a necessidade de se eliminar a presenca
francesa, ndo suscita um desejo de criar raizes Unicas e auténticas, mas sugere uma
reivindicagdo de um lugar proprio no mundo, em que as relagdes entre os dois
campos — o negro ¢ branco — pudessem se embasar mais no respeito ¢ na dignidade.
Ao mesmo tempo em que o romance rememora o choque cultural entre Guadalupe
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e as referéncias do mundo ocidental, a autora sugere também uma necessidade de
entendimento entre essas culturas, uma necessidade de criagdo de um espago de
convivéncia, um espago intercultural.

No romance, as reagoes dos personagens diante de “golpes” deferidos contra
a dignidade ¢ humanidade surpreendem pela opgdo ndo beligerante. No fragmento
abaixo, ainda que um pouco extenso, vemos as reagdes de Télumée diante das pro-
vocagdes da Madame Desaragne, que exemplificam bem as manifestagcdes intimas
da personagem.

Depois de um tempo de siléncio, ela prosseguia, mas ai ja com um fio de
nervosismo:

— ... Veja, até vocé, como vocé ¢, estou falando e ndo responde, parece que
perdeu a lingua ... diga com franqueza, com sinceridade, acha que isso sdo
modos? .... O que fazer, meu Deus, o que fazer com gente assim, gente com
quem vocé fala e nem esta ai!

Entdo eu levantava a cabega e, continuando a mexer o amido no fundo da cabaga,
olha para Madame Desaragne um pouco por baixo, mas a enxergava inteirinha,
sempre translucida e miuda, com aqueles olhos que haviam classificado tudo,
posto em ordem, previsto cada coisa, no fundo daquelas pupilas em vida, e dizia
suavemente, com jeito admirado:

— A senhora sabe, dizem que uns gostam da luz, outros do lodo, e assim o mundo
continua a girar... eu ndo sei de nada, sou uma negrinha de azeviche que lava,
passa, faz molho branco e nada mais...

Madame Desaragne suspirava satisfeita e, num tom de leve pesar, que parecia
sincero, sacudia bem junto a mim os cabelos amarelados, rematando:

— Ah, vocés! Eu nunca vou entender vocés...

Ela verificava entdo a consisténcia do amido e ia embora, a cabega um pouco
inclinada para tras, varrendo as costas com os cabelos compridos e soltos, como
para me dizer: onde estdo os teus cabelos, 6 negra, para te acariciar as costas... E
ai ela abria a grande porta envidracada, virava-se uma tltima vez, sacudia ainda
os cabelos.... va, Télumée, dizia, misture o anil, pode comegar a engomar.... e
sumia, lépida, arrastando as sandalias, como barquinhos na agua.

Eu mergulhava com cuidado as camisas na dgua azulada e grossa, ja comegando
a cantar, ja montada, conduzindo o meu cavalo. (SCHWARZ-BART, 1986,
p. 90)

Ao final de tudo, Télumée responde com a serenidade de uma mulher livre e
dona de seu “proprio quintal”, Seu discurso aponta, como estratégia de resisténcia,

um afastamento animico do ambiente opressor e uma aproximagao de um universo
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paralelo, sendo “conduzida por seu cavalo”, onde Télumée tem sua dignidade
garantida. Dois elementos, aqui, sao indispensaveis a esse tipo de reagdo: o fim da
escraviddo e a garantia a terra.

Em consonancia com os debates sobre as praticas interculturais, Said situa
o final do século XX como um marco para os estudos culturalistas, em que se
enfatizam os processos de trocas e negociagdes entre culturas e se renegam oS
processos de exclusdo e separagdes culturais. Depreende-se desses avangos
teodricos a postura de um sujeito que, embora ndo abdique do trabalho e expressao
de luto cultural, rememorando perdas e violéncias sofridas, da muitos passos a
frente do discurso lastimoso ¢ combativo, de modo a agregar ao lugar da diaspora
uma pré-disposi¢do a recepcdo e negociagdo. O homem da diaspora escolheu
conscienciosamente esse mundo transformado e mesclado em escala global para
viver, no entanto, parece estar sempre a protegé-lo um olhar arguto de suspei¢ao, a
exemplo do que sugestionam as palavras de Said (1995, p. 46) sobre os movimentos
culturais finisseculares:

A medida que o século XX se aproxima de seu fim, cresce em quase todo o
mundo uma consciéncia das linhas entre culturas, as divisdes ¢ diferengas que
nao s6 nos permitem diferenciar as culturas, como também nos habilitam a ver
até que ponto as culturas sdo estruturadas de autoridade e participagao criadas
pelos homens, benévolas no que abrangem, incorporam e validam, menos
benévolas no que excluem e rebaixam.

Tendo em vista o claro entendimento de que a mescla cultural e étnica seja
irremedidvel e comum a todas as nac¢des do globo e de que a condi¢do diaspodrica
seja um traco imanente, afinal “[no] fim das contas, o exilio ndo é uma questao de
escolha: nascemos nele, ou ele nos acontece.” (SAID, 2003, p. 57), os processos
negociativos parecem dispor de um momento oportuno neste inicio de século,
dado que posicionamentos de isolamento ¢ negagdo da diversidade ndo tém
produzido respostas validas nesse outro cenario mundial da heterogeneidade e da
itinerancia. A preposi¢do “entre” alude a zonas de contato, de confluéncias e de
transitos e enfrenta diretamente a criagao de fronteiras e divisdes, dialogando com
a perspectiva intercultural que vimos discorrendo acerca das relagdes nacionais
e internacionais.

Ademais, os trabalhos que vém sendo publicados a partir de ¢ a favor de
espagos de mediagdo provam que o pensamento pos-colonial ndao perde forga nem se
dobra em sinal de submissao, pelo contrario, a mesma postura subversora aproveita
a oportunidade para atuar e movimentar por dentro, dentro dos sistemas, dentro
das institui¢des, dentro dos centros econdmicos e culturais. Esse espaco mediador
tem sido usado, em igual medida, como um espago de resisténcia, de forma que os
sujeitos historicamente menorizados possam autorrepresentar-se e, como espaco de
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transito livre, entrar e sair nos momentos oportunos ou nao ao didlogo. Trata-se de
um espaco de entrada e de negociagdo de sua posi¢do no mundo, o mesmo mundo
até entdo dividido pelas hierarquias sociais e raciais e que precisa despertar do
estado de dorméncia imperialista. Por fim, adotar a mediagdo como meio de criacdo
de um espaco de resisténcia exclui antigos métodos de contestagdo baseados no
emprego da forca e da violéncia.

Paul Gilroy, em Entre campos: nagoes, culturas e o fascinio da raga, desen-
volve um estudo bastante interessante para essa nossa discussdo em torno da elabo-
racao de um espago mediador. No livro, o autor discute o antagonismo entre campo
e didspora, pensando o primeiro como associado a conceitos de nagdo e raga, 0s
quais se desdobram em ideais de enraizamento e pureza étnica, ja o segundo €
pensado a partir de processos inter e transculturais, o que permite uma reflexao
acerca de posigoes intermédias contrarias ao campo. No entanto, Gilroy desenvolve
seu pensamento teodrico pela articulagdo desses dois conceitos concebidos como
binarios, assim, o estudioso reconceitualiza a ideia de nagdo que ndo mais atende
aos processos culturais das formagdes modernas e, ao mesmo tempo, trabalha o
risco de eterna errdncia dos povos diasporicos, engendrando a possibilidade de
retorno. Transcrevemos a seguir um trecho do pensamento de Gilroy acerca dessa
posicao entre campos, sugerida a partir do proprio titulo de sua obra:

A adog@o deliberada de uma posigdo entre campos deste tipo ndo ¢ um sinal de
indecisdo ou de equivoco. E uma escolha oportuna. [...] esta escolha pode ser
uma orientacdo positiva contra os padrdes de autoridade, governo e conflito que
caracterizam a geometria do poder da modernidade. Pode também promover
uma rica compreensao tedrica da cultura como um fendmeno mutante e viajante.
E claro, ocupar um espago entre campos significa também que ha perigo de
encontrar hostilidade de ambos os lados, de ser agarrado pelos tenazes do
pensamento de campo. Responder a esta arriscada situagdo envolve repensar
a pratica da politica que sempre se rebaixa quando o Estado-nagdo opera sob
regras de campo. Precisamos sair imediatamente das frustrantes categorias
binarias herdadas por nos: esquerda e direita, racista e anti-racista. Precisamos
de analises que respondem a fluidez e contingéncia de uma situa¢ao que parece
ndo ter precedentes. Se estivermos dispostos a atuar nessas novas circunstancias,
seria Util abordarmos o problema da encampagio de um outro angulo, ndo como
um meio de compreender a inter-relagdo geografica do espago, identidade e
poder com a raciologia moderna, mas como aspectos sociologicos e historicos
emblematicos de um periodo volatil. (GILROY, 2007, p. 110-111)

Como se pode perceber, a posi¢ao de Gilroy ndo opera pela ruptura e nega-
¢do da categoria campo, porém acena para uma espécie de descristalizacdo das
praticas identitario-nacionalistas, que vém desempenhando uma fungdo domina-
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dora e repressora a fim de assegurar nogdes de padronizacao e similaridade aos
Estados-nag@o. Gilroy ainda adverte para a possibilidade de atitudes hostis de
ambos os lados, ja que qualquer aproximacdo entre instdncias que guardam uma
longa rivalidade historica pode gerar discordancia e conflito a qualquer momento
do processo negociativo.

Diluir as fronteiras que separam essas duas percepgdes de espago requer
ainda muito enfrentamento, ja que o embate envolve a transformacao de uma
heranga politica eurocéntrica, colonialista, preconceituosa e desigual. As marcas
da colonizag@o estdo vivas na memoria do povo colonizado, impressas ainda na
terra, no corpo ¢ no espirito. Resulta disso uma grande resisténcia e dificuldade
de aproximag¢@o com tudo que provenha do ocidente, de modo que muitos povos
componentes do mundo da diaspora negra parecem ainda despreparados para algum
tipo de dialogo, da mesma forma que muitas nagdes hegemonicas, contaminadas
ainda pelo impulso imperialista, ndo responderiam de forma proficua.

Consideracoes finais

No romance 4 ilha da chuva e do vento, a posi¢do entre campos ainda nao se
construiu efetivamente, pois dois campos estdo nitidamente separados: o branco
e o negro, Franca e Guadalupe. O choque entre esses universos antagdnicos fica
explicitado com a representagdo do solar Belle-Feuille, da familia Desaragne, que
traz aceso o legado colonial, como sugere o trecho que diz: “E, se queres saber
como ¢ um senhor, baste ires a Galba, ao solar Belle-Feuille, casa dos Desaragne.
Sdo apenas descendentes, mas ja da pra fazer uma idéia” (SCHWARZ-BART,
1986, p. 56).

A cultura e lingua francesas ainda exercem, no tempo presente da obra,
cuja publicag@o data de 1972, uma presenca autoritaria em Guadalupe, o que
se visualiza pela demarcagdo de posi¢des hierarquicas entre os dois povos, pelo
vigor de uma ideologia dominante espelhada no antagonismo civilizados versus
barbaros, assim como se demarca a persisténcia de uma situacdo de dependéncia
econdmica e politica na ilha. Como exemplo de dominacao, podemos citar o
seguinte trecho que rememora ag¢des de imposi¢do dos simbolos nacionais
franceses durante o processo de alfabetizagdo na escola: “Estdvamos ao abrigo,
aprendendo a ler, a escrever o nosso nome, a respeitar as cores da Franga, nossa
mae, a venerar sua grandeza ¢ majestade, sua nobreza e gloria que remontavam
ao inicio dos tempos, quando ndo passavamos de macacos de rabo cortado”
(SCHWARZ-BART, 1986, p. 76).

Em resposta a um conjunto de forgas encolhedoras, ha uma constante alusao
na obra a ideia da resiliéncia e da bravura como forma de sobrevivéncia aos
golpes de hostilidade, de modo que a Télumée segue o ensinamento “[...] que sejas
uma negrinha valente, um verdadeiro tambor de duas fazes, mesmo que a vida

48 Itinerarios, Araraquara, n. 53, p. 33-51, jul./dez. 2021



Intelectuais itinerantes, espagos pos-coloniais: rupturas, mediagoes,
subversoes na obra A ilha da chuva e do vento, de Simone Schwarz-Bart

machuque, maltrate, conserva intacto o outro lado” (SCHWARZ-BART, 1986,
p- 58). No entanto, conforme ja se salientou anteriormente, representam-se, na
obra, formas de resisténcia e luta que negam a violéncia como motricidade das
acoes e reagoes dos personagens diante das mais diversas expressdes de racismo.
Nesse sentido, a obra avanca significativamente, ecoando um grito ruidoso que faz
lembrar que

[...] a escraviddo ndo era um outro pais, uma regido longinqua de onde vinham
certas pessoas muito velhas, como ainda existem duas ou trés em Fond-Zombi.
Tudo isso acontecera aqui mesmo, em nossos morros e vales, e talvez aqui junto
desta touceira e bambus, talvez no ar que eu respirava. (SCHWARZ-BART,
1986, p. 58)

Mas, ao optar pela ndo beligerancia, deixa o sinal de uma inclinagao a abertura,
a flexibilidade e a negociacao.

Embora as relagdes de poder emperrassem avangos no tempo de publicagio
de 4 ilha da chuva e do vento e continuem a emperrar as movimentagdes humanas
e politicas entre campos, esse tipo de discussao vem abrindo frente em um mundo
tomado ainda por hierarquias e fronteiras e, como dissemos anteriormente, vem
esgarcando por dentro ¢ de dentro. Esse espaco intermédio vem se fortalecendo
a partir da difus@o das obras criticas e literarias dos escritores da diaspora negra,
que deixam impregnado nas nagdes hegemodnicas a memoria da escraviddo e
deixam seu préoprio legado para ser tomado como referéncias de producao cultural;
consequentemente, escrever em lingua hegemonica, no fim das contas, facilita a
difusdo e penetragdo de suas obras em contextos fora de casa.

Said (1995, p. 65) atenta-se para o retrocesso humano que significa a perma-
néncia e avivamento da heranca colonial em nossos tempos, alertando para o fato
de que “O problema com as teorias essencialistas e exclusivistas, ou com as barrei-
ras e os lados, € que elas dao origem a polarizagdes que mais absolvem e perdoam a
ignorancia e a demagogia do que facilitam o conhecimento”. Com efeito, conservar
a dorméncia colonial implica uma abertura dupla para a ignorancia, uma vez que
a ignorancia ¢ tanto produto quanto produtora de relagdes desiguais e preconceitu-
osas, pulverizando reagdes de intolerancia, estranhamento e violéncia. Da mesma
forma e com a mesma intensidade com que o (neo)colonialismo se alimenta da/
alimenta a ignorancia, o pds-colonialismo precisa avangar em uma dire¢do outra, a
do conhecimento.

COELHO, G. T. Travelling intellectuals, postcolonial spaces: ruptures, mediations,
subversions in the work 4 ilha da chuva e do vento, by Simone Schwarz-Bart.
Itinerarios, Araraquara, n. 53, p. 33-51, jul./dez. 2021.
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B ABSTRACT: This article aims to develop a reading of the black diaspora experience
as a catalyst of changes in the relation man-earth-identity since the diasporic condition
produces a critical and subversive spirit that acts in the dissolving of authoritarian
and excluding human practices and occupations. The continuity of the colonial legacy
in the form of racism, boundaries, and unequal political and economic relations
are highlighted in it. Emblematic names of the black diaspora will be listed, being
articulated with the work A ilha da chuva e do vento, by Simone Schwarz-Bart, which,
with each other, sketch a counternarrative to the concepts of nation and national identity,
bringing, in contrast, a flexibilization of the spatial and identity references. This group
of intellectuals speaks from traveling and mediation experiences, in order to add to the
postcolonial thinking the projection of intercultural spaces, from which the overcoming
of the colonial heritage of violence and strangeness is visualized.
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